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(Informdcie)
Vymenny kurz eura (!)
17. novembra 2005
(2005/C 287/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsD Americky dolar 1,1692 SIT Slovinsky toliar 239,51
JPY Japonsky jen 138,82 SKK  Slovenskd koruna 38,684
DKK Danska koruna 7,4560 TRY  Tureck4 lira 1,5890
GBP Britskd libra 0,67950 AUD  Austrilsky dolar 1,5944
SEK  Svédska konma 96133 | CAD  Kanadsky doldr 1,3892
CHF Svajciarsky frank 1,5467 HKD  Hongkongsky doldr 9.0655
ISK Islandskd koruna 72,40 NZD  Novozélandsky dolar 1,7028
NOK Norska k 7,8545 , ,

orsia koruna SGD  Singapursky doldr 1,9882
BGN  Bulharsky lev 1,9557 , )
KRW  Juhokérejsky won 1210,71
CYP Cyperskd libra 0,5734
. ZAR  Juhoafricky rand 7,8480

CZK Ceskd koruna 29,344 3 .
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 9,4524
HUF  Madarsky forint 252,23 HRK  Chorvitska kuna 7,370
LTL Litovsky litas 3.4528 IDR Indonézska rupia 11 750,46
LVL  Lotyssky lats 0,6960 MYR  Malajzijsky ringgit 4,420
MTL  Maltskd lira 0,4293 PHP  Filipinske peso 63,581
PLN Polsky zloty 3,9755 RUB  Rusky rubel 33,7380
RON  Rumunsky lei 3,6357 THB  Thajsky baht 48,146

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.4035 — Telefénica/02)
(2005/C 287/02)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 14. novembra 2005 dostala Komisia ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢ldnku 4 naria-
denia Rady (ES) & 139/2004 ('), podla ktorého podnik Telefénica S.A. (,Telefénica“, Spanielsko) ziskava
v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom O2 PLC (,02°,
Velk Britdnia) prostrednictvom verejnej ponuky ozndmenej diia 31. oktébra 2005.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik Telefénica: celosvetova telekomunikaénd spolo¢nost aktivna v Eurdpe, Afrike a JuZnej Amerike;
— podnik O2: sluzby mobilnej komunikécie vo Velkej Britanii, Nemecku, frsku a na ostrove Man.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhradzuje.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.4035 — Telefénica/O2, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3996 — Industri Kapital Kwintet)
Pripad vhodny na zjednoduSeny postup

(2005/C 287/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 11. novembra 2005 dostala Komisia ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢ 139/2004 ("), podla ktorého podnik Industri Kapital 2000 Ltd (,IK“, Velkd Britdnia)
kontrolovany prostrednictvom Industri Kapital BV (Holandsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad podnikom Kwintet A/S (,KT“, Ddnsko) prostrednictvom nédkupu
akeif.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik IK: private equity;

— podnik KT: profesiondlne priemyselné oblecenie.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentrdcii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada vietky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k plano-
vanej koncentrcii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3996 — Industri Kapital Kwintet, na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3982 — Technip/Subsea 7/Asia Pacific JV)
Pripad vhodny na zjednoduSeny postup

(2005/C 287/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 14. novembra 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢lanku 4 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podniky Technip S.A. (,Technip®, Franctizsko) a Subsea 7,
Pty Ltd (,Subsea 7%, Singapur) ziskavajii spolo¢nt kontrolu v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) naria-
denia Rady, ndkupom akcii v novozaloZenej spolocnosti tvoriacej spolo¢ny podnik.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— Technip: sluzby projektovania, sprostredkovania, vystavba, intaldcia a tidrzba zariadeni na podmorska
tazbu a prepravu ropy a plynu;

— Subsea 7: sluzby projektovania, sprostredkovanie, vystavba, instaldcia a tidrzba zariadeni na podmorski
tazbu a prepravu ropy a plynu;

— Spolo¢ny podnik: sluzby projektovania, sprostredkovanie, vystavba, instalicia a tdrzba zariadeni na
podmorski fazbu a prepravu ropy a plynu, vritane doddvky ohybného potrubia, v regiéne Azia
Pacifik.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodu$enom postupe hodnotenia urcitych koncentracii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentracii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3982 — Technip/Subsea 7[Asia Pacific JV, na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

BE-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Zacatie konania

(vo veci ¢. COMP/M.3916 — T-Mobile Austria/Tele.ring)
(2005/C 287/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dnia 14. novembra 2005 Komisia rozhodla o zacati konania vo vyssie uvedenej veci po tom ako zistila, Ze
ozndmend koncentricia vyvoldva vdzne obavy o jej zlucitelnosti so spolonym trhom. Zacatie konania
otvara druht fizu preskiimania ozndmenej koncentricie. Rozhodnutie je zaloZené na ¢l. 6 ods. 1 pism ¢)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004.

Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k oznidmenej koncen-
tracii.

Pripomienky je potrebné dorucit Komisii do 15 dni odo diia zverejnenia tohto ozndmenia, v opaénom
pripade tieto pripomienky nemusia byt v predmetnom konani plne zohladnené. Pripomienky je potrebné

dorucit faxom (na ¢&islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim ¢isla konania
COMP/M.3916 — T-Mobile Austria/Tele.ring, na nasledujiicu adresu:

Commission of the European Communities

Competition DG

Merger Registry

J-70

BE-1049 Brussels

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii

(Pripad COMP/M.3932 — ThyssenKrupp/Hellenic Shipyards)
(2005/C 287/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 10. novembra 2005 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢lanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstva, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition
(http:/[europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd stranka poskytuje rozne
moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch vritane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla
pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32005M3932. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurépskeho spolocenstva. (http://europa.cu.int/eur-lex/lex)
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EUROPSKY OMBUDSMAN

Vyrocna sprava 2004

(2005/C 287/07)

Eurépsky ombudsman predlozil v stlade s ¢lankom 195 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocen-
stva a ¢lankom 3 ods. 8 rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu o predpisoch a vSeobecnych podmienkach
upravujticich vykon funkcie ombudsmana svoju vyroénd spravu za rok 2004.

Vyro¢nd sprava spolu s jej skrdtenou verziou obsahujicou iba resumé a Statistiky vo vsetkych 20 oficidl-
nych jazykoch st k dispozicii na webovej stranke Eurépskeho ombudsmana: http://www.euro-ombudsma-
n.eu.int.

Képie tychto publikdcif je mozné zadarmo ziskat na drade Eurépskeho ombudsmana. Eurépskeho obmuds-
mana moZzete kontaktovat na adrese:

1, Avenue du Président Robert Schuman
B.P. 403

FR-67001 Strasbourg Cedex

Telefon: (33-3) 88 17 23 13

Fax: (33-3) 88 17 90 62

E-mail: euro-ombudsman@curoparl.eu.int




18.11.2005 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 2877

III

(Ozndmenia)

KOMISIA

UK-Stornoway: Prevddzkovanie pravidelnych leteckych sluzieb

Verejné siitaz vyhldsend Spojenym kralovstvom v zmysle ¢ldanku 4 ods. 1 pism. d) nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2408/92 na prevddzkovanie pravidelnej leteckej dopravy medzi Stornoway-Benbecula
a Benbecula-Barra (Skétsko)

(2005/C 287/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Uvod: V silade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Barra od 1. aprﬂa 2006 v silade so zdvizkami sluzby
(EHS) ¢. 2408/92 z 23. jula 1992 o prlstupe leteckych vo  verejnom - zdujme uloZzenymi na tieto trasy

dopravcov Spolocenstva k letovym trasdim v ramci Spolo-
Censtva ulozilo Spojené krélovstvo zdvizky sluzby
vo verejnom zdujme vztahujice sa na pravidelné letecké
dopravné sluzby prevddzkované medzi Stornoway-Benbe-
cula a Benbecula-Barra. Normy pozadované tymito zdviz-
kami sluzby vo verejnom zdujme boli uverejnené pre Stor-
noway—Benbecula v Uradnom vestniku Europsbzch spolocen-
stiev ¢. C 53/06 zo 4.3.1995, upravené v Uradnom vestniku
Eurdpskych spolocenstiev ¢. C 143/04 z 8.5.1998, ¢. C 154/
03z 29.5.2001 a ¢. C 310/09 z 13.12.2002, a dale] upra-
vené v Uradnom vestniku Europske) tnie ¢. C 285
zo 17.11.2005; a boli uverejnené pre Benbecula-Barra
v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev ¢. C 53/06
zo 4.3.1995, upravené v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev ¢. C 143/04 z 8.5.1998, ¢. C 154/04
2 29.5.2001 a ¢. C 310/10 z 13.12.2002, a dalej upravené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ¢. C 295/07 z 5.12.2003
ac¢ C285z017.11.2005.

Ak do 1. marca 2006 ziaden letecky dopravca nezacne
alebo nebude mat zdujem zacat poskytovat pravidelné
letecké dopravné sluzby medzi Stornoway-Benbecula
a Benbecula-Barra v stlade s ulozenymi zdvazkami sluzby
vo verejnom zdujme a bez ndroku na finanénd nahradu,
Spojené kralovstvo sa rozhodlo, Ze v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 4 ods. 1 pism. d) nariadenia uvede-
ného vyssie bude aj nadalej obmedzovat pristup na kazdu
z tychto trds len pre jedného leteckého dopraveu (aby sa
predislo pochybnostiam, jeden jediny dopravca moze vak
poskytovat sluzby na oboch tychto trasich) a pontknut
pravo na prevadzkovanie tychto sluzieb od 1. aprila 2006
prostrednictvom verejnej sttaZe.

2~

. Predmet verejnej stitaze: Previddzkovanie pravidelnej
leteckej dopravy medzi Stornoway-Benbecula a Benbecula-

a uverejnenymi pre Stornoway—Benbecula v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev ¢. C 53/06 z 4.3.1995,
upravenymi v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev
¢ C 143/04 z 8.5.1998, ¢ C 154/03 z 29.5.2001
a ¢ C 310/09 z 13.12.2002, a dalej upravenymi
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ¢. C 285 zo 17.11.2005;
a uverejnenymi pre Benbecula-Barra v Uradnom vestniku
Europskych spolocenstiev ¢. C 53/06 zo 4.3.1995, uprave-
nymi v Uradnom  vestniku  Eurdpskych  spolocenstiev
¢ C 143/04 z 8.5.1998, ¢ C 154/04 z 29.5.2001
a ¢ C 310/10 z 13.12.2002, a dalej upravenymi
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ¢. C 295/07 z 5.12.2003
ac¢ C285z017.11.2005.

. Ucast: Zdacastnit sa mozu vsetci letecki dopravcovia, ktorf

s drzitelmi platnej dopravnej licencie Vydanej Clenskym
Stdtom, v sulade s nariadenim Rady (EHS) ¢. 2407/92
z 23. jula 1992 o licencidch leteckych dopravcov.
Prislusné  sluzby budi  prevadzkované v  sulade
so systémom riadenia Uradu civilného letectva (CAA).

. Postup verejnej sataze: Verejné sﬁt’ai podlieha ustano-

veniam ¢lanku 4 ods. 1 pism. d), e), ), g), h) a pism. i)
nariadenia (EHS) ¢. 2408/92.

. Dokumentdcia verejnej siitaze/kvalifikicie atd: Od

zaddvatela je mozné zdarma ziskat kompletnti dokumen-
tdciu verejnej sttaze vratane formuldrov verejnej sttaze,
Specifikdcii, zmluvnych podmienok a ich priloh, ako aj
text povodnych zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme,
ktoré st uverejnené pre Stornoway-Benbecula v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev ¢. C 53/06 zo 4.3.1995,
upravené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev
¢ C 143/04 z 8.5.1998, ¢. C 154/03 z 29.5.2001
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a & C 310/09 z 13.12.2002, a dalej upravené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie ¢. C 285 zo 17.11.2005; a st
uverejnené pre Benbecula-Barra v Uradnom vestniku Eurdp-
skych spolocenstiev ¢. C 53/06 zo 4.3.1995, upravené
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev ¢. C 143/04
z 8.5.1998, ¢ C 154/04 z 29.5.2001 a ¢ C 310/10
z 13.12.2002, a dalej upravené v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tnie ¢ C 295/07 z 5.12.2003 a ¢ C 285
z0 17.11.2005 na tejto adrese:

Combhairle nan Eilean Siar, Council Offices, Sandwick
Road, Stornoway HS1 2BW, Isle of Lewis, United King-
dom. Tel. (44-1851) 70 94 03. Fax (44-1851) 70 94 82.
Attn: Murdo J. Gray, Depute Director of Technical
Services.

Od leteckych dopravcov sa na zabezpecenie uvedenych
sluzieb vyzaduje, aby do svojej dokumenticie verejnej
sitaze zahrnuli doklady o svojej financnej situdcii
(vyroénd spravu a Gltovnt zdvierku overend auditorom
za posledné 3 roky, obsahujice tdaje o obrate a zisku
pred zdanenim za posledné 3  roky), doklad
o predchddzajiicich skidsenostiach a technickej sposobi-
losti. Zadavatel si vyhradzuje pravo vyziadat dalsie infor-
mécie o finanénych a  technickych  zdrojoch
a schopnostiach kazdého uchddzaca.

Pravo prevadzkovat sluzby na trase Stornoway-Benbecula
a Benbecula-Barra sa poskytuje na zdklade, Ze sa mozu
zIGéit do jednej zmluvy, alebo vyberové konania sa mozu
uskutocnit na prevadzkovanie bud jednej zo sluzieb alebo
oboch sluzieb. Zaddvatel si preto vyhradzuje pravo
uplatnit vlastné uvdZenie pri prijimani pontk urcenych na
poskytovanie len jednej sluzby alebo oboch sluzieb,
a Ucastnici verejnej sutaze by mali uviest ceny osobitne
pre kazda ponuku; ticastnici verejnej sttaze by vSak mali
vziat na vedomie, Ze zaddvatel moze prijat aj jednotné
ponuky na poskytovanie oboch sluzieb, a mali by uviest
ceny pre tieto ponuky. Samostatné aj zlic¢ené ponuky sa
budt hodnotit podla toho, ktord ponuka resp. ponuky je
(st) najvyhodnejsie z ekonomického hladiska a zabezpecia
vykondvanie oboch sluzieb pocas ich prislusnych obdobi
stanovenych vo vyberovom konani. Ceny vo verejnej
sutazi by mali byt uvedené v librdch Sterlingov a vsetky
podporné materidly musia byt vyhotovené v anglickom
jazyku. Zmluva resp. zmluvy sa povaZzuju za uzavreté
v stlade so $kétskym pravom a podliehaji vyhradnej juri-
sdikcii $kotskych sadov.

. Finanénd ndhrada: V predloZenych ponukdch verejnej
sttaze je potrebné uviest pozadovani vysku grantu na
prevadzkovanie sluzieb pocas obdobia uvedeného v bode
7 od planovaného datumu zacatia (s analyzou za kazdy
rok). Grant je potrebné vypocitat v  sulade
so $pecifikdciami. Maximdlnu kone¢nt poskytnutii sumu
je mozné upravit iba v pripade nepredvidanej zmeny
v prevadzkovych podmienkach.

10.

11.

Zmluvu, resp. zmluvy, udeli Comhairle nan Eilean Siar.
Vietky platby v ramci zmluvy resp. zmliv sa uskuto¢nia
v librach Sterlingov.

. Doba platnosti, zmena a doplnenie a vypovedanie

zmluvy: Trojroénd zmluva pre trasu Stornoway-Benbe-
cula nadobudda platnost 1. aprila 2006 a jej platnost sa
skon¢i 31. marca 2009 a trojro¢nd zmluva pre trasu
Benbecula-Barra nadobida platnost 1. aprila 2006 a jej
platnost sa skon¢i 31. marca 2009. Zlicend zmluva na
poskytovanie leteckych sluzieb medzi Stornoway-Benbe-
cula a Benbecula-Barra nadobtda platnost 1. aprila 2006
a z hladiska prav a povinnosti spojenych s poskytovanim
tychto leteckych sluzieb platnost tychto prav a povinnosti
v nej zakotvenych skonéi 31. marca 2009. Vsetky zmeny
a doplnenia a vypovedanie zmluvy resp. zmliv musia byt
v stlade s podmienkami zmluvy resp. zmldv. Zmeny
leteckych sluzieb sa povolia iba so stthlasom zadévatela.

. Sankcie v pripade, Ze dopravca nedodrzi podmienky

zmluvy resp. zmldv: Ak dopravca z akéhokolvek
dovodu nevykond akykolvek let, Comhairle nan Eilean Siar
moze s prihliadnutim na nizsie uvedené pomernym
dielom znizit grant (granty) za kazdé neuskutocnenie letu,
aviak s tym, ze Comhairle nan Eilean Siar nevykond toto
zniZenie grantu (grantov), ak sa let(-y) neuskuto¢nil
v dosledku nizsie uvedenych skutocnosti a prislusnd
udalost nevznikla ako désledok konania alebo zanedbania
konania dopravcu:

— poveternostné/prilivové a odlivové podmienky,
— uzavretie letiska,

— bezpecnostné dovody,

— Strajk,

— letovd bezpecnost.

V sitlade so zmluvnymi podmienkami je dopravca tiez
povinny neuskuto¢nenie letu zdovodnit.

. Konecny termin na predloZenie poniik: Jeden mesiac

po uverejneni tohto ozndmenia.

Postup pri prihlasovani: Ponuky je potrebné zaslat na
adresu uvedend v bode 5 vyssie do rik riaditela firemnych
sluzieb. Osoby oprdavnené na otvorenie pontk st urceni
zamestnanci odboru technickych sluzieb a odboru firem-
nych sluzieb Comhairle nan Eilean Siar.

Platnost verejnej siitaZze: V silade s ¢linkom 4 ods. 1
pism. d) nariadenia (EHS) ¢. 2408/92 podlicha platnost
tejto verejnej sufaze podmienke, Ze zZiadny letecky
dopravca Spolocenstva nepredlozi do 1. marca 2006
program prevadzkovania prislusnej jednej trasy alebo
oboch trds od 1. aprila 2006 alebo pred tymto datumom,
v stlade s uloZenymi zdvizkami sluzby vo verejnom
zaujme v zneni neskorsich zmien a doplneni bez ziskania
akejkolvek subvencie.
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